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LET’S GET STARTED
Power On. Connect your Mixx StreamPort using the provided 
USB-C cable    [12]    to either your TV or a 5V compatible wall 
plug. It sould automatically turn on.

If your StreamPort doesn’t automatically turn on, press and 
hold the power button    [7]    for 3 seconds to power on. 

Power Off. When you’re done using your Mixx StreamPort 
press and hold the power button    [7]    for 3 seconds to power 
off.  

The Mixx StreamPort can be paired with up to two pairs of 
headphones.
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TRANSMIT (TX)
You can connect your TV to your Mixx StreamPort using the provided, 
Optical audio cable    [13]    or 3.5mm AUX cables    [14]    .

Once your Mixx StreamPort is plugged into its power supply, press the 
Mode Button    [9]    repeatedly until “TX” appears on the display screen    [6]    . 
This means that your Mixx StreamPort currently has Transmit Mode selected.

Turn on your Bluetooth headphones or speakers and put them in pairing mode. 
The name of your Bluetooth audio device will appear on the display screen    [6]    
and you can select it by rotating the multifunction knob    [11]    and pressing it; 
once paired, the display screen    [6]    will confirm that your Bluetooth device has 
been successfully connected.

You can connect a second pair of headphones or speaker:

Put your second device into pairing mode similarly to the first.

Press the Bluetooth button    [8]    to search available devices. 

Press the multifunction knob    [11]    to select the device. You can rotate it to 
scroll through the list of devices on the display screen    [6]    .

While transmitting you can control press the multifunction knob    [11]   to play/
pause the audio or rotate it clockwise/anticlockwise to increase/decrease the 

volume.

To disconnect your currently paired devices, press the disconnect button    [10]  . 
Your Mixx StreamPort will then enter pairing mode searching for other devices.

If an audio device has already been paired in the past, the Mixx StreamPort will 
automatically reconnects if both are in pairing mode.

Dual connection:  Stream audio to one or two sets of 
Bluetooth headphones or speakers.
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RECEIVE MODE (RX)
Once your Mixx StreamPort is plugged into its power supply, press 
the Mode Button    [9]    repeatedly until “RX” appears on the display 
screen    [6]    . This means that your Mixx StreamPort currently has 
Receive Mode selected.

You can connect your sound system to your Mixx StreamPort using 
the provided Optical audio cable   [13]   or 3.5mm AUX cables    [14]    

Put your phone or other Bluetooth audio device in pairing mode and 
select “Mixx StreamPort” from the list to connect. Once connected, 
the name of your device will appear on the display screen    [6]    .  

You can press the Bluetooth button    [8]    if your Mixx StreamPort 
doesn’t enter pairing mode automatically once in Receive Mode.

To play/pause press the multifunction knob    [11]   or rotate it 
clockwise/anticlockwise to increase/decrease the volume.

Stream music from your smartphone or other 
Bluetooth audio device  directly to your home 
music system or speaker.
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4 EN

BYPASS MODE
Once your Mixx StreamPort is plugged into its power supply, 
press the Mode Button    [9]    repeatedly until “Bypass Mode”
appears on the display screen    [6]    . This means that your 
Mixx StreamPort currently has Bypass Mode selected.

You can connect both your sound system and TV to your Mixx 
StreamPort using the provided Optical audio cable    [13]   or 
3.5mm AUX cables    [14]    .

When connecting your Mixx StreamPort using Bypass Mode, 
make sure you are using the same connection method 
between your Mixx StreamPort and TV as you have between 
your sound system and Mixx StreamPort.  

This set up allows you  to use the 
Bluetooth transceiver and your home 
music system/TV Sound Bar at the 
same time. 

Note: Using the BYPASS MODE wired setup with your 
Mixx StreamPort in TRANSMIT (TX) mode means that 
sound from your TV will also be passed to your speakers 
or soundbar, so that you can listen to your TV through 
your connected audio system as well as headphones 
at the same time – this is useful if one person needs to 
have the TV at a louder volume level.
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Ensure the product is 
correctly connected using 
the manufacturer’s original 
accessories included with the 
product.

Do NOT make unauthorized 
alterations to this product.

Do NOT open up this product.

Product may contain small 
parts which can be a choking 
hazard. Please keep the 
product out of reach from 
children under 6 and animals.

Clean only with a dry cloth - do 
NOT uase detergents or liquids 
to clean this product.

IMPORTANT!

Do NOT use a non-certified 
PD or QC3 wall charger as 
this may damage the product. 
Only use the cable supplied to 
charge your device.  

If your product has become 
damaged in any way, does 
not operate normally or has 
been dropped, please refer 
to a qualified person to have 
the product checked before 
continuing to use it.

The operating temperature 
range for this product is 5º - 
40º celsius.

AVOID exposing this product to 
rapid changes in temperature.

Please avoid exposing the 
product, and cable connectors 
to moisture, liquid spills or 
splashing. 

If you experience any of 
the issues listed above, 
please turn off your device 
and contact MIXX Ltd on 
support@mixx-io.com

LET’S BE SAFE
IT IS IMPORTANT THAT YOU PLEASE READ THIS SECTION COMPLETELY.

EN

FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is 
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate 
the equipment.

RF Exposure Statement
To maintain compliance with FCC'S RF Exposure guidelines, This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20cm between the 
radiator your body. This device and its antenna(s) must not be co-located or operation in conjunction with any other antenna or transmitter.



6

FR: GUIDE DE DÉMARRAGE RAPIDE

FR

COMMENÇONS
Allumer. Connectez votre Mixx StreamPort à l’aide du câble 
USB-C fourni    [12]    à votre téléviseur ou à une prise murale 
compatible 5V. Il devrait s’allumer automatiquement.

Si votre StreamPort ne s’allume pas automatiquement, 
maintenez enfoncé le bouton d’alimentation    [7]    pendant 3 
secondes pour l’allumer.

Éteindre. Lorsque vous avez fini d’utiliser votre Mixx 
StreamPort, maintenez enfoncé le bouton d’alimentation    [7]    
pendant 3 secondes pour l’éteindre.

Le Mixx StreamPort peut être associé à jusqu’à deux paires 
d’écouteurs.
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TRANSMETTRE (TX)
Vous pouvez connecter votre téléviseur à votre Mixx StreamPort à l’aide du câble 
audio optique fourni    [13]    ou des câbles AUX 3,5 mm    [14]    .

Une fois votre Mixx StreamPort branché sur son alimentation, appuyez à 
plusieurs reprises sur le bouton Mode    [9]    jusqu’à ce que « TX » apparaisse 
sur l’écran d’affichage    [6]    . Cela signifie que votre Mixx StreamPort a 
actuellement le mode de transmission sélectionné.

Allumez vos écouteurs ou haut-parleurs Bluetooth et mettez-les en 
mode appairage. Le nom de votre appareil audio Bluetooth apparaîtra sur 
l’écran d’affichage    [6]    et vous pourrez le sélectionner en tournant le 
bouton multifonction    [11]    et en appuyant dessus; une fois couplé, l’écran 
d’affichage    [6]    confirmera que votre appareil Bluetooth a été connecté 
avec succès.

Vous pouvez connecter une deuxième paire d’écouteurs ou d’enceintes :
Mettez votre deuxième appareil en mode d’appairage de la même manière que 
le premier.

Appuyez sur le bouton Bluetooth    [8]    pour rechercher les appareils disponibles.

Appuyez sur le bouton multifonction    [11]    pour sélectionner l’appareil. Vous 
pouvez le faire pivoter pour faire défiler la liste des appareils sur l’écran 
d’affichage    [6]    .

Pendant la transmission, vous pouvez contrôler appuyer sur le bouton 
multifonction    [11]    pour lire/mettre en pause l’audio ou le faire tourner dans 
le sens des aiguilles d’une montre/dans le sens inverse des aiguilles d’une 

montre pour augmenter/diminuer le volume.

Pour déconnecter vos appareils actuellement couplés, 
appuyez sur le bouton de déconnexion    [10]    . Votre 
Mixx StreamPort entrera alors en mode de couplage à la 
recherche d’autres appareils.

Si un appareil audio a déjà été couplé dans le passé, le 
Mixx StreamPort se reconnectera automatiquement si 
les deux sont en mode couplage. 

Double connexion : diffusez de l’audio vers un ou deux 
ensembles d’écouteurs ou de haut-parleurs Bluetooth.
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MODE DE RÉCEPTION (RX)
Une fois votre Mixx StreamPort branché sur son alimentation, 
appuyez à plusieurs reprises sur le bouton Mode    [9]    jusqu’à ce 
que « RX » apparaisse sur l’écran d’affichage    [6]   . Cela signifie 
que votre Mixx StreamPort a actuellement le mode de réception 
sélectionné.

Vous pouvez connecter votre système audio à votre Mixx 
StreamPort à l’aide du Câble audio optique fourni    [13]    ou des 
Câbles AUX 3,5 mm    [14]    .

Mettez votre téléphone ou autre appareil audio Bluetooth en 
mode de couplage et sélectionnez « Mixx StreamPort » dans la liste 
pour vous connecter. Une fois connecté, le nom de votre appareil 
apparaîtra sur l’écran d’affichage    [6]    .

Vous pouvez appuyer sur le bouton Bluetooth    [8]    si votre Mixx 
StreamPort n’entre pas automatiquement en mode de couplage une 
fois en mode de réception.

Pour lire/mettre en pause appuyez sur le bouton multifonction    [11]    
ou faites-le tourner dans le sens des aiguilles d’une montre/dans le 
sens inverse des aiguilles d’une montre pour augmenter/diminuer 
le volume.

Diffusez de la musique depuis votre smartphone 
ou autre appareil audio Bluetooth directement 
sur votre système de musique domestique ou 
votre haut-parleur.
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MODE BYPASS
Une fois votre Mixx StreamPort branché sur son 
alimentation, appuyez à plusieurs reprises sur le bouton 
Mode    [9]    jusqu’à ce que « Bypass Mode » apparaisse 
sur l’écran d’affichage    [6]    . Cela signifie que votre Mixx 
StreamPort a actuellement sélectionné le mode Bypass.

Vous pouvez connecter à la fois votre système audio et votre 
téléviseur à votre Mixx StreamPort à l’aide du Câble audio 
optique fourni    [13]    ou des Câbles AUX 3,5 mm    [14]    .

Lorsque vous connectez votre Mixx StreamPort en mode 
Bypass, assurez-vous d’utiliser la même méthode de 
connexion entre votre Mixx StreamPort et le téléviseur 
qu’entre votre système audio et Mixx StreamPort.

Cette configuration vous permet d’utiliser 
l’émetteur-récepteur Bluetooth et votre 
système de musique domestique/barre 
de son TV en même temps.

Remarque : L’utilisation de la configuration filaire 
BYPASS MODE avec votre Mixx StreamPort en mode 
TRANSMIT (TX) signifie que le son de votre téléviseur 
sera également transmis à vos haut-parleurs ou à 
votre barre de son, afin que vous puissiez écouter 
votre téléviseur via votre système audio connecté ainsi 
que écouteurs en même temps – ceci est utile si une 
personne a besoin d’avoir le téléviseur à un niveau de 
volume plus fort.
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Assurez-vous que le produit est 
correctement connecté à l’aide 
des accessoires d’origine du 
fabricant inclus avec le produit.

N’apportez PAS de 
modifications non autorisées à 
ce produit.

N’ouvrez PAS ce produit.

Le produit peut contenir de 
petites pièces qui peuvent 
présenter un risque 
d’étouffement. Veuillez 
conserver le produit hors de 
portée des enfants de moins de 
6 ans et des animaux.

Nettoyez uniquement avec un 
chiffon sec - n’utilisez PAS de 
détergents ou de liquides pour 
nettoyer ce produit.

IMPORTANT!
N’utilisez PAS de chargeur 
mural PD ou QC3 non certifié 
car cela pourrait endommager 
le produit. Utilisez uniquement 
le câble fourni pour charger 
votre appareil.

Si votre produit a été 
endommagé de quelque 
manière que ce soit, ne 
fonctionne pas normalement 
ou est tombé, veuillez vous 
adresser à une personne 
qualifiée pour faire vérifier le 
produit avant de continuer à 
l’utiliser.

La plage de température de 
fonctionnement de ce produit 
est de 5° à 40° Celsius.

ÉVITER d’exposer ce produit à 
des changements rapides de 
température.

Veuillez éviter d’exposer le 
produit et les connecteurs 
de câbles à l’humidité, aux 
déversements de liquides ou 
aux éclaboussures.

Si vous rencontrez l’un des 
problèmes répertoriés ci-
dessus, veuillez éteindre votre 
appareil et contacter MIXX Ltd 
à support@mixx-io.com

SÉCURITÉ
IL EST IMPORTANT DE LIRE ENTIÈREMENT CETTE SECTION.
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LASST UNS STARTEN
Einschalten. Verbinden Sie Ihren Mixx StreamPort mit dem 
mitgelieferten USB-C-Kabel    [12]    entweder mit Ihrem 
Fernseher oder einem 5V-kompatiblen Wandstecker. Es 
sollte sich automatisch einschalten.

Wenn sich Ihr StreamPort nicht automatisch einschaltet, 
halten Sie zum Einschalten die Ein-/Aus-Taste    [7]    3 
Sekunden lang gedrückt.

Ausschalten. Wenn Sie mit der Verwendung Ihres Mixx 
StreamPort fertig sind, halten Sie zum Ausschalten die 
Ein-/Aus-Taste    [7]    3 Sekunden lang gedrückt.

Der Mixx StreamPort kann mit bis zu zwei Paar Kopfhörern 
gekoppelt werden.
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ÜBERTRAGEN (TX)
Sie können Ihren Fernseher mit dem mitgelieferten optischen Audiokabel    [13]    
oder 3,5-mm-Cinch-Kabeln    [14]    an Ihren Mixx StreamPort anschließen.

Sobald Ihr Mixx StreamPort an die Stromversorgung angeschlossen ist, drücken 
Sie wiederholt die Modustaste    [9]    , bis „TX“ auf dem Display    [6]    erscheint. 
Das bedeutet, dass für Ihren Mixx StreamPort derzeit der Übertragungsmodus 
ausgewählt ist.

Schalten Sie Ihre Bluetooth-Kopfhörer oder -Lautsprecher ein und versetzen 
Sie sie in den Pairing-Modus. Der Name Ihres Bluetooth-Audiogeräts 
erscheint auf dem Display    [6]    und Sie können ihn auswählen, indem Sie den 
Multifunktionsknopf drehen    [11]    und ihn drücken; nach der Kopplung wird auf 
dem Display    [6]   die erfolgreiche Verbindung Ihres Bluetooth-Gerätes bestätigt.

Sie können einen zweiten Kopfhörer oder Lautsprecher anschließen:

Versetzen Sie Ihr zweites Gerät in den Pairing-Modus, ähnlich wie beim ersten.

Drücken Sie die Bluetooth-Taste    [8]    , um nach verfügbaren 
Geräten zu suchen.

Drücken Sie den Multifunktionsknopf    [11]    , um das Gerät auszuwählen. 
Sie können es drehen, um durch die Geräteliste auf dem Bildschirm    [6]    
zu scrollen.

Während der Übertragung können Sie den Multifunktionsknopf    [11]    drücken, 
um den Ton abzuspielen/anzuhalten, oder im Uhrzeigersinn/gegen den 

Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstärke zu erhöhen/verringern.

Um Ihre aktuell gekoppelten Geräte zu trennen, drücken 
Sie die Trenntaste    [10]    . Ihr Mixx StreamPort wechselt 
dann in den Pairing-Modus und sucht nach anderen 
Geräten.

Wenn ein Audiogerät bereits in der Vergangenheit 
gekoppelt wurde, stellt der Mixx StreamPort automatisch 
wieder eine Verbindung her, wenn sich beide im 
Kopplungsmodus befinden.

Doppelte Verbindung: Streamen Sie Audio auf ein oder 
zwei Bluetooth-Kopfhörer oder -Lautsprecher.
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EMPFANGSMODUS (RX)
Sobald Ihr Mixx StreamPort an die Stromversorgung angeschlossen 
ist, drücken Sie wiederholt die Modustaste    [9]    , bis „RX“ auf dem 
Display    [6]    erscheint. Das bedeutet, dass für Ihren Mixx StreamPort 
derzeit der Empfangsmodus ausgewählt ist.

Sie können Ihr Soundsystem mit dem mitgelieferten optischen 
Audiokabel    [13]    oder 3,5-mm-Cinch-Kabeln    [14]    an Ihren Mixx 
StreamPort anschließen.

Versetzen Sie Ihr Telefon oder ein anderes Bluetooth-Audiogerät 
in den Kopplungsmodus und wählen Sie „Mixx StreamPort“ aus der 
Liste aus, um eine Verbindung herzustellen. Sobald die Verbindung 
hergestellt ist, wird der Name Ihres Geräts auf dem Bildschirm    [6]    
angezeigt.

Sie können die Bluetooth-Taste    [8]    drücken, wenn Ihr Mixx 
StreamPort im Empfangsmodus nicht automatisch in den Pairing-
Modus wechselt.

Zum Abspielen/Pause drücken Sie den Multifunktionsknopf    [11]    
oder drehen Sie ihn im oder gegen den Uhrzeigersinn, um die 
Lautstärke zu erhöhen/verringern.

Streamen Sie Musik von Ihrem Smartphone 
oder einem anderen Bluetooth-Audiogerät 
direkt auf Ihre Heimmusikanlage oder Ihren 
Lautsprecher.
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BYPASS-MODUS
Sobald Ihr Mixx StreamPort an die Stromversorgung angeschlossen 
ist, drücken Sie wiederholt die Modustaste    [9]    , bis „Bypass Mode“ 
auf dem Display    [6]    erscheint. Das bedeutet, dass für Ihren Mixx 
StreamPort derzeit der Bypass-Modus ausgewählt ist.

Sie können sowohl Ihr Soundsystem als auch Ihren Fernseher mit 
dem mitgelieferten optischen Audiokabel    [13]    oder 3,5-mm-Cinch-
Kabeln    [14]    an Ihren Mixx StreamPort anschließen.

Wenn Sie Ihren Mixx StreamPort im Bypass-Modus anschließen, 
stellen Sie sicher, dass Sie zwischen Ihrem Mixx StreamPort und 
Ihrem Fernseher dieselbe Verbindungsmethode verwenden wie 
zwischen Ihrem Soundsystem und Mixx StreamPort.

Mit dieser Einrichtung können Sie 
den Bluetooth-Transceiver und Ihr 
Heimmusiksystem/TV-Soundbar 
gleichzeitig verwenden.

Hinweis: Die Verwendung des kabelgebundenen BYPASS-MODUS 
mit Ihrem Mixx StreamPort im TRANSMIT (TX)-Modus bedeutet, 
dass der Ton von Ihrem Fernseher auch an Ihre Lautsprecher 
oder Soundbar weitergeleitet wird, sodass Sie Ihren Fernseher 
auch über Ihr angeschlossenes Audiosystem hören können 
gleichzeitig Kopfhörer verwenden – dies ist nützlich, wenn eine 
Person eine höhere Lautstärke am Fernseher benötigt.
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Stellen Sie sicher, dass das 
Produkt korrekt angeschlossen 
ist und verwenden Sie dazu 
das Originalzubehör des 
Herstellers, das dem Produkt 
beiliegt.

Nehmen Sie KEINE unbefugten 
Änderungen an diesem 
Produkt vor.

Öffnen Sie dieses Produkt 
NICHT.

Das Produkt kann Kleinteile 
enthalten, die eine 
Erstickungsgefahr darstellen 
können. Bitte bewahren Sie 
das Produkt außerhalb der 
Reichweite von Kindern unter 6 
Jahren und Tieren auf.

Reinigen Sie dieses Produkt 
nur mit einem trockenen 
Tuch – verwenden Sie KEINE 
Reinigungsmittel oder 
Flüssigkeiten, um dieses 
Produkt zu reinigen.

WICHTIG!
Verwenden Sie KEIN nicht 
zertifiziertes PD- oder QC3-
Wandladegerät, da dies das 
Produkt beschädigen kann. 
Verwenden Sie zum Laden 
Ihres Geräts ausschließlich das 
mitgelieferte Kabel.

Wenn Ihr Produkt in 
irgendeiner Weise 
beschädigt wurde, nicht 
normal funktioniert oder 
heruntergefallen ist, wenden 
Sie sich bitte an eine 
qualifizierte Person, um das 
Produkt überprüfen zu lassen, 
bevor Sie es weiter verwenden.

Der Betriebstemperaturbereich 
für dieses Produkt liegt 
zwischen 5 °C und 40 °C.

Vermeiden Sie es, dieses 
Produkt schnellen 
Temperaturschwankungen 
auszusetzen.

Bitte vermeiden Sie, 
dass das Produkt und die 
Kabelanschlüsse Feuchtigkeit, 
verschütteten Flüssigkeiten 
oder Spritzern ausgesetzt 
werden.

Wenn bei Ihnen eines der 
oben aufgeführten Probleme 
auftritt, schalten Sie bitte Ihr 
Gerät aus und kontaktieren 
Sie MIXX Ltd unter 
support@mixx-io.com

SICHERHEIT
ES IST WICHTIG, DASS SIE DIESEN ABSCHNITT VOLLSTÄNDIG LESEN.
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enden

LATEN WE BEGINNEN
Inschakelen. Sluit uw Mixx StreamPort aan met de 
meegeleverde USB-C-kabel    [12]    op uw tv of een 
5V-compatibele stekker. Het zou automatisch moeten 
worden ingeschakeld.

Als uw StreamPort niet automatisch wordt ingeschakeld, 
houdt u de aan/uit-knop    [7]    3 seconden ingedrukt om in te 
schakelen. 

Uitschakelen. Wanneer u klaar bent met het gebruik van uw 
Mixx StreamPort, houdt u de aan/uit-knop    [7]    3 seconden 
ingedrukt om uit te schakelen.  

De Mixx StreamPort kan worden gekoppeld met maximaal 
twee hoofdtelefoons.
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ZENDEN (TX)
U kunt uw tv aansluiten op uw Mixx StreamPort met de meegeleverde, optische 
audiokabel    [13]    of 3,5 mm AUX-kabels    [14]    .

Zodra uw Mixx StreamPort is aangesloten op de voeding, 
drukt u herhaaldelijk  op de modusknop    [9]    totdat “TX” op het scherm 
verschijnt    [6]    . Dit betekent dat uw Mixx StreamPort momenteel de 
Zendmodus heeft geselecteerd.

Schakel uw Bluetooth-hoofdtelefoon of -luidsprekers in en zet ze in de 
koppelingsmodus. De naam van uw Bluetooth-audioapparaat verschijnt op het 
scherm    [6]    en u kunt dit selecteren door aan de multifunctionele knop       [11]  

te draaien en erop te drukken; eenmaal gekoppeld, bevestigt het scherm    [6] 
dat uw Bluetooth-apparaat succesvol is verbonden.

U kunt een tweede hoofdtelefoon of luidspreker aansluiten:

Zet uw tweede apparaat op dezelfde manier in de koppelingsmodus als 
het eerste.

Druk op de Bluetooth-knop    [8]    om beschikbare apparaten te zoeken. 

Druk op de multifunctionele knop    [11]    om het apparaat te selecteren. U kunt 
het draaien om door de lijst met apparaten op het scherm te bladeren    [6]    .

Tijdens het verzenden kunt u de multifunctionele knop    [11]    indrukken om het 
geluid af te spelen/te pauzeren of met de klok mee/tegen de klok in draaien om 

het volume te verhogen/verlagen.

Om uw huidige gekoppelde apparaten te ontkoppelen, drukt u op de 
ontkoppelknop    [10]    . Uw Mixx StreamPort gaat dan naar de koppelingsmodus 
om naar andere apparaten te zoeken.

Als een audioapparaat in het verleden al is gekoppeld, 
maakt de Mixx StreamPort automatisch opnieuw 
verbinding als beide in de koppelingsmodus staan.

Dubbele verbinding: stream audio naar een of twee sets 
Bluetooth-hoofdtelefoons of -luidsprekers.
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ONTVANGSTMODUS (RX)
Zodra uw Mixx StreamPort is aangesloten op de voeding, drukt 
u herhaaldelijk op de modusknop    [9]    totdat “RX” op het scherm 
verschijnt    [6]    . Dit betekent dat uw Mixx StreamPort momenteel de
Ontvangstmodus heeft geselecteerd.

U kunt uw geluidssysteem aansluiten op uw Mixx StreamPort 
met de meegeleverde optische audiokabel    [13]    of 
3,5 mm AUX-kabels    [14]    .  

Zet uw telefoon of ander Bluetooth-audioapparaat in de 
koppelingsmodus en selecteer “Mixx StreamPort” in de lijst om 
verbinding te maken. Eenmaal verbonden, verschijnt de naam van uw 
apparaat op het scherm    [6]    .  

U kunt op de Bluetooth-knop    [8]    drukken als uw Mixx StreamPort 
niet automatisch in de koppelingsmodus gaat eenmaal in de 
Ontvangstmodus.

Om af te spelen/te pauzeren, drukt u op de multifunctionele 
knop    [11]    of draait u deze met de klok mee/tegen de klok in om het 
volume te verhogen/verlagen.

Stream muziek van uw smartphone of ander 
Bluetooth-audioapparaat rechtstreeks naar uw 
thuismuzieksysteem of luidspreker.
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BYPASS-MODUS
Zodra uw Mixx StreamPort is aangesloten op de voeding, 
drukt u herhaaldelijk  op de modusknop    [9]    totdat “Bypass
Mode” op het scherm verschijnt    [6]    . Dit betekent dat 
uw Mixx StreamPort momenteel de Bypass-modus heeft 
geselecteerd.

U kunt zowel uw geluidssysteem als uw tv aansluiten 
op uw Mixx StreamPort met de meegeleverde 
optische audiokabel    [13]    of 3,5 mm AUX-kabels    [14]    .

Wanneer u uw Mixx StreamPort aansluit met de 
Bypass-modus, moet u ervoor zorgen dat u dezelfde 
verbindingsmethode gebruikt tussen uw Mixx StreamPort 
en tv als tussen uw geluidssysteem en Mixx StreamPort. 

Met deze instelling kunt u de Bluetooth-
transceiver en uw thuismuzieksysteem/
tv-geluidsbalk tegelijkertijd gebruiken. 

Opmerking: het gebruik van de bekabelde BYPASS-
MODUS met uw Mixx StreamPort in de ZENDMODUS (TX) 
betekent dat het geluid van uw tv ook wordt doorgegeven 
aan uw luidsprekers of soundbar, zodat u tegelijkertijd 
naar uw tv kunt luisteren via uw aangesloten 
audiosysteem en hoofdtelefoon – dit is handig als één 
persoon de tv op een luider volume moet hebben.

9
6
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Zorg ervoor dat het product 
correct is aangesloten met 
behulp van de originele 
accessoires van de fabrikant 
die bij het product zijn geleverd. 

Breng GEEN ongeoorloofde 
wijzigingen aan in dit product.

Open dit product NIET.

Het product kan kleine 
onderdelen bevatten die 
verstikkingsgevaar kunnen 
opleveren. Houd het product 
buiten het bereik van kinderen 
jonger dan 6 jaar en dieren.

Reinig alleen met een 
droge doek: gebruik GEEN 
reinigingsmiddelen of 
vloeistoffen om dit product te 
reinigen.

BELANGRIJK!
Gebruik GEEN niet-
gecertificeerde PD- of 
QC3-wandlader, omdat dit 
het product kan beschadigen. 
Gebruik alleen de 
meegeleverde kabel om uw 
apparaat op te laden.  

Als uw product op enigerlei 
wijze beschadigd is geraakt, 
niet normaal werkt of is 
gevallen, raadpleeg dan een 
gekwalificeerd persoon om het 
product te laten controleren 
voordat u het blijft gebruiken.

Het bedrijfstemperatuurbereik 
voor dit product is 5º - 40º 
Celsius.

VERMIJD blootstelling 
van dit product aan snelle 
temperatuurveranderingen.

Vermijd blootstelling van het 
product en kabelconnectoren 
aan vocht, gemorste 
vloeistoffen of spatten. 

Als u een van de bovenstaande 
problemen ondervindt, schakel 
dan uw apparaat uit en neem 
contact op met Mixx Ltd op 
support@mixx-io.com

VEILIGHEID VOOROP
HET IS BELANGRIJK DAT U DIT GEDEELTE VOLLEDIG LEEST.
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ES

COMENCEMOS
Encendido. Conecte su Mixx StreamPort utilizando el 
cable USB-C proporcionado    [12]    a su televisor o a una 
toma de pared compatible con 5 V. Debería encenderse 
automáticamente.

Si su StreamPort no se enciende automáticamente, 
mantenga pulsado el botón de encendido    [7]    durante 3 
segundos para encenderlo.  

Apagado. Cuando haya terminado de usar su Mixx 
StreamPort, mantenga pulsado el botón de encendido    [7]    
durante 3 segundos para apagarlo.

El Mixx StreamPort se puede emparejar con hasta dos pares 
de auriculares.
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TRANSMISIÓN (TX)
Puede conectar su televisor a su Mixx StreamPort utilizando el cable de audio 
óptico proporcionado    [13]    o los cables AUX de 3,5 mm    [14]    .

Una vez que su Mixx StreamPort esté conectado a su fuente de alimentación, 
pulse el Botón de Modo    [9]    repetidamente hasta que aparezca «TX» en 
la pantalla    [6]    . Esto significa que su Mixx StreamPort actualmente tiene 
seleccionado el Modo de Transmisión.

Encienda sus auriculares o altavoces Bluetooth y póngalos en modo de 
emparejamiento. El nombre de su dispositivo de audio Bluetooth aparecerá en 
la pantalla    [6]    y puede seleccionarlo girando la perilla multifunción    [11]    y 
pulsándola; una vez emparejado, la pantalla    [6]    confirmará que su dispositivo 
Bluetooth se ha conectado correctamente.

Puede conectar un segundo par de auriculares o altavoces:

Ponga su segundo dispositivo en modo de emparejamiento de manera similar 
al primero.

Pulse el botón Bluetooth    [8]    para buscar dispositivos disponibles. 

Pulse la perilla multifunción    [11]    para seleccionar el dispositivo. Puede girarla 
para desplazarse por la lista de dispositivos en la pantalla    [6]    .

Durante la transmisión, puede controlar pulsando la perilla multifunción    [11]    
para reproducir/pausar el audio o girarla en sentido horario/antihorario para 

aumentar/disminuir el volumen.

Para desconectar sus dispositivos actualmente emparejados, pulse el botón de 
desconexión    [10]    . Su Mixx StreamPort entrará en modo de emparejamiento 
buscando otros dispositivos.

Si se ha emparejado anteriormente un dispositivo 
de audio, Mixx StreamPort se volverá a conectar 
automáticamente si ambos están en modo de 
emparejamiento.

Conexión dual: Transmita audio a uno o dos juegos de 
auriculares o altavoces Bluetooth.
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MODO DE RECEPCIÓN (RX)
Una vez que su Mixx StreamPort esté conectado a su fuente de 
alimentación, pulse el Botón de Modo    [9]    repetidamente hasta 
que aparezca «RX» en la pantalla    [6]    . Esto significa que su Mixx 
StreamPort actualmente tiene seleccionado el Modo de Recepción.

Puede conectar su sistema de sonido a su Mixx StreamPort 
utilizando el cable de audio óptico proporcionado    [13]    o los cables 
AUX de 3,5 mm    [14]    . 

Ponga su teléfono u otro dispositivo de audio Bluetooth en modo 
de emparejamiento y seleccione «Mixx StreamPort» de la lista 
para conectarse. Una vez conectado, el nombre de su dispositivo 
aparecerá en la pantalla    [6]    .  

Puede pulsar el botón Bluetooth    [8]    si su Mixx StreamPort no entra 
en modo de emparejamiento automáticamente una vez en Modo de 
Recepción.

Para reproducir/pausar, pulse la perilla multifunción    [11]    o gírela 
en sentido horario/antihorario para aumentar/disminuir el volumen.

Transmita música desde su teléfono inteligente 
u otro dispositivo de audio Bluetooth 
directamente al sistema de música o altavoz de
su hogar.
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MODO BYPASS
Una vez que su Mixx StreamPort esté conectado a su 
fuente de alimentación, pulse el Botón de Modo    [9]    
repetidamente hasta que aparezca «Bypass Mode» en 
la pantalla    [6]    . Esto significa que su Mixx StreamPort 
actualmente tiene seleccionado el Modo Bypass.

Puede conectar tanto su sistema de sonido como su TV 
a su Mixx StreamPort utilizando el cable de audio óptico 
proporcionado    [13]    o los cables AUX de 3,5 mm    [14]    . 

Al conectar su Mixx StreamPort utilizando el Modo Bypass, 
asegúrese de que está utilizando el mismo método de 
conexión entre su Mixx StreamPort y la TV que tiene entre su 
sistema de sonido y Mixx StreamPort.    

Esta configuración le permite utilizar el 
transceptor Bluetooth y el sistema de 
música de su hogar o la barra de sonido 
de la TV al mismo tiempo. 

Nota: El uso de la configuración por cable del 
MODO BYPASS con su Mixx StreamPort en modo de 
TRANSMISIÓN (TX) significa que el sonido de su TV 
también se transmitirá a sus altavoces o barra de sonido, 
para que pueda escuchar su TV a través de su sistema de 
audio conectado y auriculares al mismo tiempo. Esto es 
útil si una persona necesita tener el televisor a un nivel 
de volumen más alto.
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Asegúrese de que el producto 
esté conectado correctamente 
utilizando los accesorios 
originales del fabricante 
incluidos con el producto.

NO realice alteraciones no 
autorizadas a este producto.

NO abra este producto.

El producto puede contener 
piezas pequeñas que pueden 
suponer un peligro de asfixia. 
Mantenga el producto fuera del 
alcance de los niños menores 
de 6 años y los animales.

Limpie solo con un paño seco: 
NO use detergentes o líquidos 
para limpiar este producto.

¡IMPORTANTE!
NO use un cargador de pared 
PD o QC3 no certificado, 
ya que puede dañar el 
producto. Utilice solo el cable 
suministrado para cargar su 
dispositivo.  

Si su producto se ha dañado 
de alguna manera, no funciona 
normalmente o se ha caído, 
consulte a una persona 
cualificada para que revise el 
producto antes de continuar 
usándolo.

El rango de temperatura de 
funcionamiento para este 
producto es de 5 º - 40 º 
Celsius.

EVITE exponer este producto 
a cambios rápidos de 
temperatura.

Evite exponer el producto y 
los conectores de los cables 
a la humedad, derrames de 
líquidos o salpicaduras. 

Si experimenta alguno de 
los problemas mencionados 
anteriormente, apague su 
dispositivo y póngase en 
contacto con MIXX Ltd en 
support@mixx-io.com

DISFRUTE DE FORMA SEGURA
ES IMPORTANTE QUE LEA ESTA SECCIÓN COMPLETAMENTE.
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IT

o COME INIZIARE
Accensione. Collegare il Mixx StreamPort utilizzando il cavo 
USB-C in dotazione    [12]    al televisore o a una spina a muro 
compatibile con 5 V. Si accenderà automaticamente.

Se lo StreamPort non si accende automaticamente, tenere 
premuto il pulsante di accensione    [7]    per 3 secondi per 
accenderlo. 

Spegnimento. Al termine dell’utilizzo del Mixx StreamPort, 
tenere premuto il pulsante di accensione    [7]    per 3 secondi 
per spegnerlo.  

Il Mixx StreamPort può essere abbinato a un massimo di due 
paia di cuffie.
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TRASMISSIONE (TX)
È possibile collegare il televisore al Mixx StreamPort utilizzando il cavo audio 
ottico in dotazione    [13]    o i cavi AUX da 3,5 mm    [14]    .

Una volta che il Mixx StreamPort è collegato all’alimentazione, premere 
ripetutamente il pulsante Mode    [9]    fino a quando “TX” non appare sullo 
schermo del display    [6]    . Ciò significa che il Mixx StreamPort ha attualmente 
selezionato la modalità di trasmissione.

Accendere le cuffie o gli altoparlanti Bluetooth e metterli in modalità di 
accoppiamento. Il nome del dispositivo audio Bluetooth apparirà sullo 
schermo del display    [6]    e sarà possibile selezionarlo ruotando la manopola 
multifunzione    [11]    e premendola; una volta abbinato, il display   [6]    
confermerà che il dispositivo Bluetooth è stato connesso con successo.

È possibile collegare un secondo paio di cuffie o altoparlanti:

Mettere il secondo dispositivo in modalità di accoppiamento in modo 
simile al primo.

Premere il pulsante Bluetooth    [8]    per cercare i dispositivi disponibili. 

Premere la manopola multifunzione    [11]    per selezionare il dispositivo. 
È possibile ruotarla per scorrere l’elenco dei dispositivi sullo schermo 
del display    [6]    .

Durante la trasmissione è possibile controllare premere la manopola 
multifunzione    [11]    per riprodurre/mettere in pausa l’audio o ruotarla in senso 

orario/antiorario per aumentare/diminuire il volume.

Per scollegare i dispositivi attualmente accoppiati, 
premere il pulsante di scollegamento    [10]    . Il Mixx 
StreamPort entrerà quindi in modalità di accoppiamento 
alla ricerca di altri dispositivi.

Se un dispositivo audio è già stato accoppiato in passato, 
Mixx StreamPort si riconnetterà automaticamente se 
entrambi sono in modalità di accoppiamento.

Doppia connessione: streaming audio su uno o due set 
di cuffie o altoparlanti Bluetooth.
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MODALITÀ DI RICEZIONE (RX)
Una volta che il Mixx StreamPort è collegato all’alimentazione, 
premere ripetutamente il pulsante Mode    [9]    fino a quando “RX” 
non appare sullo schermo del display    [6]    . Ciò significa che il Mixx 
StreamPort ha attualmente selezionato la modalità di ricezione.

È possibile collegare il sistema audio al Mixx StreamPort utilizzando 
il cavo audio ottico in dotazione    [13]    o i cavi AUX da 3,5 mm    [14]    .

Mettere il telefono o un altro dispositivo audio Bluetooth in modalità 
di accoppiamento e selezionare “Mixx StreamPort” dall’elenco per 
connettersi. Una volta connesso, il nome del dispositivo apparirà 
sullo schermo del display    [6]    .  

È possibile premere il pulsante Bluetooth    [8]    se il Mixx StreamPort 
non entra automaticamente in modalità di accoppiamento una volta 
in modalità di ricezione.

Per riprodurre/mettere in pausa premere la manopola 
multifunzione    [11]    o ruotarla in senso orario/antiorario per 
aumentare/diminuire il volume.

Streaming di musica dallo smartphone o da un 
altro dispositivo audio Bluetooth direttamente al 
sistema musicale o all’altoparlante di casa.
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MODALITÀ BYPASS
Una volta che il Mixx StreamPort è collegato 
all’alimentazione, premere ripetutamente il pulsante 
Mode    [9]    fino a quando “Bypass Mode” non appare 
sullo schermo del display    [6]    . Ciò significa che il Mixx 
StreamPort ha attualmente selezionato la modalità di 
bypass.

È possibile collegare sia il sistema audio che il TV al Mixx 
StreamPort utilizzando il cavo audio ottico in dotazione    [13]    
o i cavi AUX da 3,5 mm    [14]    .

Quando si collega il Mixx StreamPort utilizzando la modalità 
di bypass, assicurarsi di utilizzare lo stesso metodo di 
connessione tra il Mixx StreamPort e il TV tra il sistema 
audio e il Mixx StreamPort.  

Questa configurazione consente di 
utilizzare il ricetrasmettitore Bluetooth e il 
sistema musicale di casa/barra audio TV 
allo stesso tempo. 

Nota: l’utilizzo della configurazione cablata della 
MODALITÀ DI BYPASS con il Mixx StreamPort in 
modalità di TRASMISSIONE (TX) significa che il suono 
del televisore verrà trasmesso anche agli altoparlanti o 
alla soundbar, in modo da poter ascoltare il televisore 
attraverso il sistema audio collegato e le cuffie allo 
stesso tempo; ciò  è utile se una persona ha bisogno di 
avere il televisore a un livello di volume più alto.
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Assicurarsi che il prodotto 
sia collegato correttamente 
utilizzando gli accessori 
originali del produttore forniti 
in dotazione. 

Non apportare modifiche non 
autorizzate a questo prodotto.

NON aprire questo prodotto.

Il prodotto può contenere 
piccole parti che possono 
costituire un pericolo di 
soffocamento. Si prega di 
tenere il prodotto fuori dalla 
portata degli animali e dei 
bambini di età inferiore ai 6 
anni

Pulire solo con un panno 
asciutto. NON usare detergenti 
o liquidi per pulire questo
prodotto.

IMPORTANTE!
NON utilizzare un 
caricabatterie da parete PD o 
QC3 non certificato in quanto 
ciò potrebbe danneggiare il 
prodotto. Utilizzare solo il cavo 
in dotazione per caricare il 
dispositivo.  

Se il prodotto è stato 
danneggiato in qualche modo, 
non funziona normalmente o 
è caduto, si prega di rivolgersi 
a un tecnico qualificato per far 
controllare il prodotto prima di 
continuare ad usarlo.

L’intervallo di temperatura di 
esercizio per questo prodotto è 
5º - 40º Celsius.

EVITARE di esporre questo 
prodotto a rapidi sbalzi di 
temperatura.

Si prega di evitare di esporre il 
prodotto e i connettori del cavo 
a umidità, fuoriuscite di liquido 
o schizzi. 

In caso di occorrenza di 
uno dei problemi sopra 
elencati, spegnere il 
dispositivo e contattare 
Mixx Ltd all’indirizzo 
support@mixx-io.com

LA SICUREZZA PRIMA DI TUTTO
LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO PARAGRAFO.
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VAMOS COMEÇAR
Ligar. Ligue o seu Mixx StreamPort usando o cabo 
USB-C fornecido    [12]    à sua TV ou a uma ficha de parede 
compatível com 5 V. Deve ligar-se automaticamente.

Se o seu StreamPort não se ligar automaticamente, 
mantenha premido o botão de alimentação    [7]    durante 3 
segundos para ligar. 

Desligar. Quando terminar de usar o seu Mixx StreamPort, 
mantenha premido o botão de alimentação    [7]    durante 3 
segundos para desligar.  

O Mixx StreamPort pode ser emparelhado com até dois 
pares de auscultadores.
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TRANSMITIR (TX)
Pode ligar a sua TV ao seu Mixx StreamPort usando o cabo de áudio ótico 
fornecido    [13]    ou cabos AUX de 3,5 mm    [14]    .

Assim que o seu Mixx StreamPort estiver ligado à fonte de alimentação, 
pressione o botão de modo    [9]    repetidamente até que “TX” apareça no 
visor    [6]    . Isto significa que o seu Mixx StreamPort tem atualmente o Modo de 
Transmissão selecionado.

Ligue os seus auscultadores ou altifalantes Bluetooth e coloque-os em modo 
de emparelhamento. O nome do seu dispositivo de áudio Bluetooth aparecerá 
no visor    [6]    e pode selecioná-lo rodando o botão multifunções    [11]    e 
pressionando-o; uma vez emparelhado, a tela    [6]    confirmará que seu 
dispositivo Bluetooth foi conectado com sucesso.

Pode ligar um segundo par de auscultadores ou altifalante:

coloque o seu segundo dispositivo no modo de emparelhamento da mesma 
forma que o primeiro.

Pressione o botão Bluetooth    [8]    para pesquisar os dispositivos disponíveis. 

Pressione o botão multifunções    [11]    para selecionar o dispositivo. Pode 
rodá-lo para percorrer a lista de dispositivos no visor    [6]    .

Durante a transmissão, pode controlar pressionando o botão multifunções    [11] 

para reproduzir/pausar o áudio ou rodá-lo no sentido horário/anti-horário para 

aumentar/diminuir o volume.

Para desligar os seus dispositivos atualmente emparelhados, pressione o 
botão de desligar    [10]    . O seu Mixx StreamPort entrará então no modo de 
emparelhamento à procura de outros dispositivos.

Se um dispositivo de áudio já tiver sido emparelhado 
no passado, o Mixx StreamPort voltará a ligar-se 
automaticamente se ambos estiverem no modo de 
emparelhamento.

Ligação dupla: transmita áudio para um ou dois 
conjuntos de auscultadores ou altifalantes Bluetooth.
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MODO DE RECEÇÃO (RX)
Assim que o seu Mixx StreamPort estiver ligado à fonte de 
alimentação, pressione o botão de modo    [9]    repetidamente 
até que “RX” apareça no visor    [6]    . Isto significa que o seu Mixx 
StreamPort tem atualmente o Modo de Receção selecionado.

Pode ligar o seu sistema de som ao seu Mixx StreamPort usando o 
cabo de áudio ótico fornecido    [13]    ou cabos AUX de 3,5 mm    [14]    . 

Coloque o seu telemóvel ou outro dispositivo de áudio Bluetooth 
no modo de emparelhamento e selecione “Mixx StreamPort” 
na lista para se ligar. Uma vez ligado, o nome do seu dispositivo 
aparecerá no visor    [6]    .  

Pode pressionar o botão Bluetooth    [8]    se o seu Mixx StreamPort 
não entrar no modo de emparelhamento automaticamente depois de 
estar no Modo de Receção.

Para reproduzir/pausar, pressione o botão multifunções    [11]   ou 
rode-o no sentido horário/anti-horário para aumentar/diminuir 
o volume.

Transmita música a partir do seu smartphone 
ou outro dispositivo de áudio Bluetooth 
diretamente para o seu sistema de som ou 
altifalante doméstico.
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MODO BYPASS
Assim que o seu Mixx StreamPort estiver ligado à 
fonte de alimentação, pressione o botão de modo    [9]    
repetidamente até que “Bypass Mode” apareça no 
visor    [6]    . Isto significa que o seu Mixx StreamPort tem 
atualmente o Modo Bypass selecionado.

Pode ligar o seu sistema de som e TV ao seu Mixx 
StreamPort usando o cabo de áudio ótico fornecido    [13]    ou 
cabos AUX de 3,5 mm    [14]    . 

Ao ligar o seu Mixx StreamPort usando o Modo Bypass, 
certifique-se de que está a usar o mesmo método de 
ligação entre o seu Mixx StreamPort e a TV que tem entre o 
seu sistema de som e o Mixx StreamPort.   

Esta configuração permite-lhe usar o 
transcetor Bluetooth e o seu sistema de 
som doméstico/barra de som da TV ao 
mesmo tempo. 

Nota: usar a configuração com fios do MODO BYPASS 
com o seu Mixx StreamPort no modo de TRANSMISSÃO 
(TX) significa que o som da sua TV também será passado 
para os seus altifalantes ou barra de som, para que 
possa ouvir a sua TV através do seu sistema de áudio 
ligado, bem como auscultadores ao mesmo tempo – isto 
é útil se uma pessoa precisar de ter a TV a um nível de 
volume mais alto.
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Certifique-se de que o produto 
está corretamente ligado 
usando os acessórios originais 
do fabricante incluídos no 
produto. 

NÃO faça alterações não 
autorizadas neste produto.

NÃO abra este produto.

O produto pode conter peças 
pequenas que podem ser um 
risco de asfixia. Mantenha o 
produto fora do alcance de 
crianças menores de 6 anos e 
animais.

Limpe apenas com um pano 
seco - NÃO use detergentes 
ou líquidos para limpar este 
produto.

IMPORTANTE!
NÃO use um carregador 
de parede PD ou QC3 não 
certificado, pois isso pode 
danificar o produto. Use 
apenas o cabo fornecido para 
carregar o seu dispositivo.  

Se o seu produto estiver 
danificado de alguma forma, 
não funcionar normalmente 
ou tiver caído, consulte uma 
pessoa qualificada para 
verificar o produto antes de 
continuar a usá-lo.

A faixa de temperatura de 
operação para este produto é 
de 5 °C a 40 °C.

EVITE expor este produto 
a mudanças rápidas de 
temperatura.

Evite expor o produto a 
humidade, derrames de 
líquidos ou salpicos. 

Se tiver algum dos problemas 
listados acima, desligue 
o dispositivo e entre em 
contacto com a MIXX Ltd em
support@mixx-io.com

VAMOS FICAR SEGUROS
É IMPORTANTE QUE LEIA ESTA SECÇÃO NA ÍNTEGRA.
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DA: VEJLEDNING TIL HURTIG START

d em

LAD OS KOMME I GANG
Tænd for strømmen. Tilslut din Mixx StreamPort ved hjælp 
af det medfølgende USB-C-kabel    [12]    til enten dit tv eller et 
5V-kompatibelt stik. Den skulle tænde automatisk.

Hvis din StreamPort ikke tændes automatisk, skal du trykke 
på tænd/sluk-knappen    [7]    og holde den nede i 3 sekunder 
for at tænde. 

Sluk. Når du er færdig med at bruge din Mixx StreamPort, 
skal du trykke på tænd/sluk-knappen    [7]    og holde den 
nede i 3 sekunder for at slukke.  

Mixx StreamPort kan parres med op til to par hovedtelefoner.
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OVERFØR (TX)
Du kan tilslutte dit tv til din Mixx StreamPort ved hjælp af det medfølgende 
optiske lydkabel    [13]    eller 3,5 mm AUX-kabler    [14]    .

Når din Mixx StreamPort er tilsluttet strømforsyningen, skal du trykke på 
tilpasningsknappen    [9]    gentagne gange,  indtil “TX” vises på skærmen    [6]    . 
Det betyder, at din Mixx StreamPort i øjeblikket har valgt overførselstilstand.

Tænd for dine Bluetooth-hovedtelefoner eller -højttalere, og sæt dem i 
parringstilstand. Navnet på din Bluetooth-lydenhed vises på skærmen    [6]    , 
og du kan vælge den ved at dreje på multifunktionsknappen    [11]    og trykke på 
den. Når den er parret, vil displayskærmen    [6]    bekræfte, at din Bluetooth-
enhed er blevet tilsluttet.

Du kan tilslutte et til par hovedtelefoner eller en højttaler:

Sæt din anden enhed i parringstilstand på samme måde som den første.

Tryk på Bluetooth-knappen    [8]    for at søge efter tilgængelige enheder. 

Tryk på multifunktionsknappen    [11]    for at vælge enheden. Du kan rotere den 
for at rulle gennem listen over enheder på skærmen    [6]    .

Mens du sender, kan du kontroltrykke på multifunktionsknappen    [11]    for at 
afspille / pause lyden eller dreje den med eller mod uret for at øge / sænke 

lydstyrken.

For at afbryde forbindelsen til dine aktuelt parrede enheder skal du trykke på 
afbryderknappen    [10]    . Din Mixx StreamPort går derefter i parringstilstand for 
at søge efter andre enheder.

Hvis en lydenhed allerede er blevet parret tidligere, 
tilslutter Mixx StreamPort automatisk igen, hvis begge 
enheder er i parringstilstand.

Dobbeltforbindelse: Stream lyd til et eller to sæt 
Bluetooth-hovedtelefoner eller -højttalere.
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MODTAGETILSTAND (RX)
Når din Mixx StreamPort er tilsluttet strømforsyningen, skal du 
trykke på tilpasningsknappen    [9]    gentagne gange, indtil “RX” vises 
på skærmen    [6]    . Det betyder, at din Mixx StreamPort i øjeblikket 
har valgt modtagetilstand.

Du kan tilslutte dit lydsystem til din Mixx StreamPort ved hjælp af det 
medfølgende optiske lydkabel    [13]    eller 3,5 mm AUX-kabler    [14]    . 

Sæt din telefon eller anden Bluetooth-lydenhed i parringstilstand, 
og vælg “Mixx StreamPort” fra listen for at tilslutte. Når du er 
tilsluttet, vises navnet på din enhed på skærmen    [6]    .  

Du kan trykke på Bluetooth-knappen    [8]    , hvis din Mixx 
StreamPort ikke automatisk går i parringstilstand, når den er sat i 
modtagetilstand.

For at afspille / pause skal du trykke på multifunktionsknappen    [11] 

eller dreje den med / mod uret for at øge / sænke lydstyrken.

Stream musik fra din smartphone eller 
anden Bluetooth-lydenhed direkte til dit 
hjemmemusiksystem eller din højttaler.
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BYPASS-TILSTAND
Når din Mixx StreamPort er tilsluttet strømforsyningen, skal 
du trykke på tilpasningsknappen    [9]    gentagne gange, 
indtil “Bypass Mode” vises på skærmen    [6]    . Det betyder, at 
din Mixx StreamPort i øjeblikket har valgt bypass-tilstand.

Du kan tilslutte både dit lydsystem og dit tv til din Mixx 
StreamPort ved hjælp af det medfølgende optiske 
lydkabel    [13]    eller 3,5 mm AUX-kabler    [14]    .

Når du tilslutter din Mixx StreamPort ved hjælp af bypass-
tilstand, skal du sørge for, at du bruger den samme 
tilslutningsmetode mellem din Mixx StreamPort og dit tv, 
som du har mellem dit lydsystem og Mixx StreamPort.  

Denne opsætning giver dig mulighed for 
at bruge Bluetooth-transceiveren og dit 
hjemmemusiksystem / tv’s soundbar på 
samme tid. 

Bemærk: Når du bruger bypass-tilstandens 
kablede opsætning med din Mixx StreamPort i 
OVERFØRSELSTILSTAND (TX) betyder det, at lyd fra dit 
tv også overføres til dine højttalere eller soundbar, så 
du kan lytte til dit tv via dit tilsluttede lydsystem samt 
hovedtelefoner på samme tid. Det er praktisk, hvis en 
person har brug for at have tv’et på et højere lydniveau.
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Sørg for, at produktet er 
korrekt tilsluttet ved hjælp 
af producentens originale 
tilbehør, der følger med 
produktet. 

Foretag IKKE uautoriserede 
ændringer af dette produkt.

Åbn IKKE dette produkt.

Produktet kan indeholde 
små dele, som kan udgøre 
en kvælningsfare. Opbevar 
produktet utilgængeligt for 
børn under 6 år og dyr.

Rengør kun med en tør klud. 
Brug IKKE rengøringsmidler 
eller væsker til at rengøre dette 
produkt.

VIGTIGT! 
Brug IKKE en ikke-certificeret 
PD- eller QC3-vægoplader, da 
dette kan beskadige produktet. 
Brug kun det medfølgende 
kabel til at oplade din enhed.  

Hvis dit produkt er blevet 
beskadiget på nogen måde, 
ikke fungerer normalt eller er 
blevet tabt, skal du kontakte en 
faglig kvalificeret person for at 
få produktet kontrolleret, før 
du fortsætter med at bruge det.

Driftstemperaturområdet 
for dette produkt er 5º - 40º 
celsius.

UNDGÅ at udsætte 
dette produkt for hurtige 
temperaturændringer.

Undgå at udsætte produktet og 
kabelstik for fugt, væskespild 
eller stænk. 

Hvis du oplever nogen af 
de ovennævnte problemer, 
skal du slukke din enhed og 
kontakte MIXX Ltd på support@
mixx-io.com

LAD OS VÆRE TRYGGE
DET ER VIGTIGT, AT DU LÆSER HELE DETTE AFSNIT.
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ALOITETAAN
Käynnistä. Liitä Mixx StreamPort mukana toimitetulla USB-
C-kaapelilla    [12]    joko televisioon tai 5V-yhteensopivaan 
seinäpistokkeeseen. Sen pitäisi käynnistyä automaattisesti.

Jos StreamPort ei käynnisty automaattisesti, käynnistä 
painamalla virtapainiketta ja pitämällä sitä painettuna    [7]    
3 sekunnin ajan.

Sammutus. Kun et enää käytä Mixx StreamPort -laitetta, 
sammuta se painamalla virtapainiketta ja pitämällä sitä 
painettuna    [7]    3 sekunnin ajan.  

Mixx StreamPort -laiteeseen voidaan yhdistää korkeintaan 
kahdet kuulokkeet.

7

12

7



42 FI

LÄHETYS (TX)
Voit liittää television Mixx StreamPort -laitteeseen mukana toimitetuilla optisilla 
äänikaapeleilla    [13]    tai 3,5 mm:n AUX-kaapeleilla    [14]    .

Kun Mixx StreamPort on kytketty virtalähteeseensä, paina tilapainiketta    [9]    
toistuvasti , kunnes näytölle ilmestyy “TX”    [6]    . Tämä tarkoittaa, että Mixx 
StreamPort -laitteessa on tällä hetkellä valittuna lähetystila.

Käynnistä Bluetooth-kuulokkeet tai -kaiuttimet ja aseta ne pariliitostilaan. 
Bluetooth-äänilaitteesi nimi näkyy näytöllä    [6]    , ja voit valita sen kiertämällä 
monitoiminuppia    [11]    ja painamalla sitä. Kun pariliitos on muodostettu, 
näyttöruutu    [6]    vahvistaa, että Bluetooth-laitteesi on yhdistetty onnistuneesti.

Voit liittää toiset kuulokkeet tai toisen kaiuttimen:

Aseta toinen laitteesi pariliitostilaan samalla tavalla kuin ensimmäinen.

Etsi käytettävissä olevia laitteita Bluetooth-laitteita painamalla    [8]    .

Valitse laite painamalla monitoiminappia    [11]    . Voit kiertää sitä selataksesi 
näytöllä olevaa laiteluetteloa    [6]    .

Kun lähetät , voit ohjata painamalla monitoiminappia    [11]    toistaaksesi/
keskeyttääksesi äänen tai kiertää sitä myötäpäivään/vastapäivään lisätäksesi/

vähentääksesi äänenvoimakkuutta.

Irrota pariksi liitetyt laitteesi painamalla irrota-painiketta    [10]    . Mixx 
StreamPort siirtyy sitten pariliitostilaan etsien muita laitteita.

Jos äänilaite on jo liitetty pariksi aiemmin, Mixx StreamPort muodostaa 
automaattisesti uudelleen yhteyden, jos molemmat ovat pariliitostilassa.

Kaksoisyhteys: suoratoista ääntä yhdelle tai kahdelle 
Bluetooth-kuulokkeille tai -kaiuttimelle.
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VASTAANOTTOTILA (RX)
Kun Mixx StreamPort on kytketty virtalähteeseensä, paina 
tilapainiketta    [9]    toistuvasti , kunnes näytölle ilmestyy “RX”    [6]    . 
Tämä tarkoittaa, että Mixx StreamPort -laitteessa on tällä hetkellä 
valittuna vastaanottotila.

Voit liittää äänijärjestelmän Mixx StreamPort -laitteeseen mukana 
toimitetuilla optisilla äänikaapeleilla    [13]    tai 3,5 mm:n AUX-
kaapeleilla    [14]    . 

Aseta puhelimesi tai muu Bluetooth-äänilaite pariliitostilaan ja 
valitse luettelosta “Mixx StreamPort” muodostaaksesi yhteyden. Kun 
yhteys on muodostettu, laitteesi nimi näkyy näytöllä    [6]    .  

Voit painaa Bluetooth-painiketta    [8]    , jos Mixx StreamPort ei siirry 
vastaanottotilassa automaattisesti pariliitostilaan.

Toista/keskeytä painamalla monitoiminappia    [11]    tai kiertämällä 
sitä myötäpäivään/vastapäivään lisätäksesi/vähentääksesi 
äänenvoimakkuutta.

Suoratoista musiikkia älypuhelimesta tai 
muusta Bluetooth-äänilaitteesta suoraan kotisi 
musiikkijärjestelmään tai kaiuttimeen.
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OHITUSTILA
Kun Mixx StreamPort on kytketty virtalähteeseensä, paina 
tilapainiketta    [9]    toistuvasti , kunnes näytölle ilmestyy 
“Bypass Mode” (ohitustila)    [6]    . Tämä tarkoittaa, että Mixx 
StreamPort -laitteessa on tällä hetkellä valittuna ohitustila.

Voit liittää sekä äänijärjestelmän että television Mixx 
StreamPort -laitteeseen mukana toimitetuilla optisilla 
äänikaapeleilla    [13]    tai 3,5 mm:n AUX-kaapeleilla    [14]   . 

Kun liität Mixx StreamPort -laitteen ohitustilalla, varmista, 
että käytät samaa yhdistämismenetelmää Mixx StreamPort 
-laitteen ja television välillä kuin äänijärjestelmän ja Mixx
StreamPort -laitteen välillä.

Tämän asetuksen avulla voit käyttää 
Bluetooth-lähetin-vastaanotinta ja kotisi 
musiikkijärjestelmää/TV-äänipalkkia 
samanaikaisesti. 

Huomaa: Langallisen OHITUSTILAN 
käyttäminen Mixx StreamPort -laitteen kanssa 
LÄHETYSTILASSA (TX) tarkoittaa, että televisiosta tuleva 
ääni välitetään myös kaiuttimiin tai äänipalkkiin, joten 
voit kuunnella televisiota samanaikaisesti yhdistetyn 
äänijärjestelmän ja kuulokkeiden kautta – tämä on 
hyödyllistä, jos yhden henkilön on saatava televisio 
kovemmalle äänenvoimakkuudelle.
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Varmista, että tuote on 
kytketty oikein käyttämällä 
tuotteen mukana toimitettuja 
valmistajan alkuperäisiä 
lisävarusteita. 

ÄLÄ tee luvattomia muutoksia 
tähän tuotteeseen.

ÄLÄ avaa tätä tuotetta.

Tuote voi sisältää pieniä 
osia, jotka voivat aiheuttaa 
tukehtumisvaaran. Pidä tuote 
poissa alle 6-vuotiaiden lasten 
ja eläinten ulottuvilta.

Puhdista vain kuivalla liinalla 
– ÄLÄ käytä pesuaineita tai 
nesteitä tämän tuotteen 
puhdistamiseen.

TÄRKEÄÄ! 
ÄLÄ käytä sertifioimatonta 
PD- tai QC3-seinälaturia, koska 
se voi vahingoittaa tuotetta. 
Käytä vain laitteen lataamiseen 
toimitettua kaapelia.  

Jos tuotteesi on 
vahingoittunut jollain tavalla, 
ei toimi normaalisti tai on 
pudonnut, käänny pätevän 
henkilön puoleen tuotteen 
tarkastamiseksi ennen sen 
käytön jatkamista.

Tämän tuotteen 
käyttölämpötila-alue on 5-40 
celsiusastetta.

VÄLTÄ tämän tuotteen 
altistamista nopeille lämpötilan 
muutoksille.

Vältä tuotteen ja 
kaapeliliittimien altistamista 
kosteudelle, nestemäisille 
roiskeille tai läikkymisille. 

Jos sinulla on jokin yllä 
luetelluista ongelmista, 
sammuta laitteesi 
ja ota yhteyttä MIXX 
Ltd:hen osoitteeseen 
support@mixx-io.com

PELATAAN VARMAN PÄÄLLE
ON TÄRKEÄÄ, ETTÄ LUET TÄMÄN OSION KOKONAAN.
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PUSŤME SE DO TOHO
Zapnutí. Připojte zařízení Mixx StreamPort pomocí dodaného 
kabelu USB-C    [12]    k televizoru nebo k síťové zásuvce 
kompatibilní s napětím 5 V. Dojde k automatickému zapnutí.

Pokud se zařízení StreamPort nezapne automaticky, 
stiskněte a podržte tlačítko napájení    [7]    po dobu 3 sekund. 

Vypnutí. Po dokončení používání zařízení Mixx StreamPort 
stiskněte a podržte tlačítko napájení    [7]    po dobu 3 sekund.  

Mixx StreamPort lze spárovat až se dvěma páry sluchátek.
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VYSÍLÁNÍ (TX)
K zařízení Mixx StreamPort můžete připojit televizor pomocí dodaného optického 
zvukového kabelu    [13]    nebo 3,5 mm kabelu AUX    [14]    .

Po připojení zařízení Mixx StreamPort k napájecímu zdroji opakovaně  stiskněte 
tlačítko Mode    [9]    , dokud se na obrazovce displeje neobjeví „TX“    [6]    . To 
znamená, že váš Mixx StreamPort má aktuálně vybraný režim přenosu.

Zapněte sluchátka nebo reproduktory Bluetooth a nastavte je do režimu 
párování. Na obrazovce displeje    [6]    se zobrazí název vašeho zvukového 
zařízení Bluetooth a můžete jej vybrat otočením multifunkčního knoflíku    [11]    
a jeho stisknutím. Po spárování se na displeji    [6]    potvrdí, že vaše zařízení 
Bluetooth bylo úspěšně připojeno.

Můžete připojit druhý pár sluchátek nebo reproduktorů:

Uveďte druhé zařízení do režimu párování podobně jako první.

Pro vyhledání dostupných zařízení stiskněte tlačítko Bluetooth    [8]    .

Stiskněte multifunkční knoflík    [11]    pro výběr zařízení. Můžete jej otočit a 
procházet seznam zařízení na obrazovce displeje    [6]    .

Během přenosu můžete stisknout multifunkční knoflík    [11]    pro přehrávání/
pozastavení zvuku nebo jej otočit ve směru hodinových ručiček/proti směru 

hodinových ručiček pro zvýšení/snížení hlasitosti.

Pro odpojení aktuálně spárovaných zařízení stiskněte tlačítko pro odpojení    [10] . 
Váš Mixx StreamPort poté přejde do režimu párování a vyhledá další zařízení.

Pokud již bylo zvukové zařízení v minulosti spárováno, Mixx StreamPort se 
automaticky znovu připojí, pokud jsou oba v režimu párování.

Duální připojení: Streamujte zvuk do jedné nebo dvou 
sad sluchátek nebo reproduktorů Bluetooth.
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REŽIM PŘÍJMU (RX)
Po připojení zařízení Mixx StreamPort k napájecímu zdroji   
opakovaně  stiskněte tlačítko Mode    [9]    , dokud se na obrazovce 
displeje neobjeví „RX“    [6]    . To znamená, že váš Mixx StreamPort má 
aktuálně vybraný režim přijímání.

K zařízení Mixx StreamPort můžete připojit zvukový systém 
pomocí dodaného optického zvukového kabelu    [13]    nebo 3,5 mm 
kabelu AUX    [14]    .  

Přepněte telefon nebo jiné zvukové zařízení Bluetooth do 
režimu párování a ze seznamu vyberte „Mixx StreamPort“ pro 
připojení. Po připojení se na obrazovce displeje zobrazí název 
vašeho zařízení    [6]    .  

Pokud váš Mixx StreamPort nepřejde do režimu párování 
automaticky, můžete stisknout tlačítko Bluetooth    [8]    .

Pro přehrávání/pozastavení stiskněte multifunkční knoflík    [11]   nebo 
jej otočte ve směru hodinových ručiček/proti směru hodinových 
ručiček pro zvýšení/snížení hlasitosti.

Streamujte hudbu ze smartphonu nebo 
jiného zvukového zařízení Bluetooth přímo 
do domácího hudebního systému nebo 
reproduktoru.
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REŽIM PŘEMOSTĚNÍ
Po připojení zařízení Mixx StreamPort k napájecímu 
zdroji  opakovaně  stiskněte tlačítko Mode    [9]    , dokud 
se na obrazovce displeje neobjeví „Bypass Mode“    [6]    . 
To znamená, že váš Mixx StreamPort má aktuálně vybraný 
režim přemostění.

K zařízení Mixx StreamPort můžete připojit zvukový systém i 
televizor pomocí dodaného optického zvukového kabelu    [13]    
nebo 3,5 mm kabelu AUX    [14]   . 

Při připojování zařízení Mixx StreamPort pomocí režimu 
přemostění se ujistěte, že používáte stejný způsob připojení 
mezi zařízením Mixx StreamPort a televizorem, jaký máte 
mezi zvukovým systémem a zařízením Mixx StreamPort.   

Toto nastavení umožňuje používat vysílač 
Bluetooth a domácí hudební systém / 
zvukový panel TV současně. 

Poznámka: Použití kabelového nastavení REŽIMU 
PŘEMOSTĚNÍ se zařízením Mixx StreamPort v režimu 
PŘENOSU (TX) znamená, že zvuk z televizoru bude také 
přenášen do reproduktorů nebo zvukového panelu, takže 
můžete poslouchat televizor prostřednictvím připojeného 
zvukového systému i sluchátek současně – to je užitečné, 
pokud jedna osoba potřebuje mít televizor na vyšší úrovni 
hlasitosti.
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Ujistěte se, že je výrobek 
správně připojen pomocí 
dodávaného originálního 
příslušenství výrobce. 

VYVARUJTE SE jakýmkoliv 
úpravám výrobku.

NEOTEVÍREJTE tento výrobek.

Výrobek může obsahovat malé 
části, které mohou představovat 
nebezpečí udušení. Výrobek 
uchovávejte mimo dosah dětí 
mladších 6 let a zvířat.

Sluchátka čistěte pouze 
suchým hadříkem. K čištění 
výrobku nepoužívejte ŽÁDNÉ 
čisticí prostředky ani kapaliny.

DŮLEŽITÉ! 
VYVARUJTE SE používání 
necertifikované nástěnné 
nabíječky PD nebo QC3, 
jinak může dojít dojít k 
poškození výrobku. K nabíjení 
zařízení používejte pouze 
dodávaný kabel.  

Pokud dojde k poškození 
výrobku nebo omezení jeho 
funkce, před dalším používáním 
se obraťte na kvalifikovanou 
osobu, která výrobek 
zkontroluje.

Rozsah provozních teplot: 
5–40 °C.

Výrobek NEVYSTAVUJTE 
rychlým změnám teploty.

Výrobek a konektory kabelu 
nevystavujte vlhkosti, tekutinám 
nebo stříkající vodě. 

V případě jakýchkoliv 
problémů kontaktujte 
společnost MIXX Ltd na adrese 
support@mixx-io.com

BEZPEČNOST
PŘEČTĚTE SI PROSÍM POZORNĚ TEXT V NÁSLEDUJÍCÍ SEKCI.
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NU SÄTTER VI IGÅNG
Starta. Anslut din Mixx StreamPort med den medföljande 
USB-C-kabeln    [12]    till antingen din TV eller en 
5V-kompatibel väggkontakt. Den bör slås på automatiskt.

Om din StreamPort inte slås på automatiskt, tryck och håll 
på strömbrytaren    [7]    i 3 sekunder. 

Stänga av. När du är klar med din Mixx StreamPort, tryck 
och håll på strömbrytaren    [7]    i 3 sekunder.  

Mixx StreamPort kan paras ihop med upp till 
två par hörlurar.

7

12

7



52 SV

SÄNDNING (TX)
Du kan ansluta din TV till din Mixx StreamPort med den medföljande, optiska 
ljudkabeln    [13]    eller 3,5 mm AUX-kabeln    [14]    .

När din Mixx StreamPort är ansluten till strömförsörjningen, tryck på Läge-
knappen    [9]    upprepade gånger tills “TX” visas på skärmen    [6]    . Detta 
innebär att din Mixx StreamPort för närvarande har sändningsläge valt.

Starta dina Bluetooth-hörlurar eller högtalare och sätt dem i parkopplingsläge. 
Namnet på din Bluetooth-ljudenhet kommer att visas på skärmen    [6]    och du 
kan välja det genom att vrida multifunktionsratten    [11]    och trycka på den; 
när den har parats kommer displayen    [6]    att bekräfta att din Bluetooth-enhet 
har anslutits.

Du kan ansluta ett andra par hörlurar eller högtalare:

Sätt din andra enhet i parkopplingsläge på samma sätt som den första.

Tryck på Bluetooth-knappen    [8]    för att söka efter tillgängliga enheter. 

Tryck på multifunktionsratten    [11]    för att välja enheten. Du kan rotera den för 
att bläddra igenom listan över enheter på skärmen    [6]    .

Under överföringen kan du trycka på multifunktionsratten    [11]    för att spela/

pausa ljudet eller rotera det medurs/moturs för att öka/minska volymen.

För att koppla från dina för närvarande parkopplade enheter, tryck på 
frånkopplingsknappen    [10]    . Din Mixx StreamPort kommer sedan att gå in i 
parkopplingsläge och söka efter andra enheter.

Om en ljudenhet redan har parkopplats tidigare kommer Mixx StreamPort 
automatiskt att återanslutas om båda är i parkopplingsläge.

Dubbel anslutning: Strömma ljud till en eller två 
uppsättningar Bluetooth-hörlurar eller högtalare.

14

9 6

6

6

*

13

11

8
11

11

10

6



53SV

MOTTAGNINGSLÄGE (RX)
När din Mixx StreamPort är ansluten till strömförsörjningen, tryck 
på Läge-knappen    [9]    upprepade gånger tills “RX” visas på 
skärmen    [6]    . Detta innebär att din Mixx StreamPort för närvarande 
har motagarläget valt.

Du kan ansluta ditt ljudsystem till din Mixx StreamPort med 
den medföljande, optiska ljudkabeln    [13]    eller 3,5 mm 
AUX-kabeln    [14]   .

Sätt din telefon eller annan Bluetooth-ljudenhet i parkopplingsläge 
och välj “Mixx StreamPort” i listan för att ansluta. När den är 
ansluten kommer namnet på din enhet att visas på skärmen    [6]    .  

Du kan trycka på Bluetooth-knappen    [8]    om din Mixx StreamPort 
inte går in i parkopplingsläge automatiskt en gång i mottagningsläge.

För att spela/pausa, tryck på multifunktionsratten    [11]   eller rotera 
den medurs/moturs för att öka/minska volymen.

Strema musik från din smartphone eller 
annan Bluetooth-ljudenhet direkt till ditt 
hemmamusiksystem eller din högtalare.
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BYPASS-läge
När din Mixx StreamPort är ansluten till strömförsörjningen, 
tryck på Läge-knappen    [9]    upprepade gånger tills 
“Bypass Mode” visas på skärmen    [6]    . Detta innebär att din 
Mixx StreamPort för närvarande har Bypass-läge valt.

Du kan ansluta både ditt ljudsystem och din TV till din Mixx 
StreamPort med den medföljande, optiska ljudkabeln    [13]    
eller 3,5 mm AUX-kabeln    [14]   .

När du ansluter din Mixx StreamPort med Bypass-läge, se 
till att du använder samma anslutningsmetod mellan din 
Mixx StreamPort och TV som du har mellan ditt ljudsystem 
och Mixx StreamPort.  

Med denna inställning kan du använda 
Bluetooth-sändtagaren och ditt 
hemmamusiksystem/din TV Sound 
Bar samtidigt

OBS: Användning av BYPASS-LÄGET med din Mixx 
StreamPort i SÄNDNINGSLÄGE (TX) innebär att ljud från 
din TV också kommer att överföras till dina högtalare 
eller soundbar, så att du kan lyssna på din TV via ditt 
anslutna ljudsystem samt hörlurar samtidigt – detta är 
användbart om en person behöver ha TV:n på en högre 
volymnivå.
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Se till att produkten är korrekt 
ansluten med tillverkarens 
originaltillbehör som medföljer 
produkten. 

Gör INGA obehöriga ändringar 
av denna produkt.

Öppna INTE denna produkt.

Produkten kan innehålla 
små delar som kan innebära 
kvävningsrisk. Förvara 
produkten utom räckhåll för 
barn under 6 år och djur.

Rengör endast med en torr 
trasa – använd INTE tvättmedel 
eller vätskor för att rengöra 
denna produkt.

VIKTIGT! 
Använd INTE en icke-certifierad 
PD- eller QC3-väggladdare 
eftersom detta kan skada 
produkten. Använd endast den 
medföljande kabeln för att 
ladda din enhet.  

Om din produkt har skadats 
på något sätt, inte fungerar 
normalt eller har tappats, 
kontakta en kvalificerad 
person för att få produkten 
kontrollerad innan du fortsätter 
att använda den.

Drifttemperaturområdet för 
denna produkt är 5º–40º 
Celsius.

UNDVIK att utsätta denna 
produkt för snabba 
temperaturförändringar.

Undvik att utsätta produkten 
och kabelanslutningarna för 
fukt, vätskespill eller stänk. 

Om du upplever något av 
de problem som anges 
ovan, stäng av din enhet 
och kontakta MIXX Ltd på 
support@mixx-io.com

VI BRYR OSS OM SÄKERHETEN
DET ÄR VIKTIGT ATT DU LÄSER DETTA AVSNITT FULLSTÄNDIGT.
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PIERWSZE UŻYCIE
Włączanie zasilania. Podłącz Mixx StreamPort za pomocą 
dostarczonego kabla USB-C    [12]    do telewizora lub 
kompatybilnej wtyczki ściennej 5V. Powinien włączyć się 
automatycznie.

Jeśli StreamPort nie włącza się automatycznie, naciśnij i 
przytrzymaj przycisk zasilania    [7]    przez 3 sekundy, aby 
włączyć zasilanie. 

Wyłączanie zasilania. Po zakończeniu korzystania z Mixx 
StreamPort naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania    [7]    
przez 3 sekundy, aby wyłączyć zasilanie.

Mixx StreamPort można sparować z maksymalnie dwiema 
parami słuchawek.
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TRYB TRANSMISJI  (TX)
Możesz podłączyć telewizor do Mixx StreamPort za pomocą dostarczonego 
optycznego kabla audio    [13]    lub 3,5 mm kabla AUX    [14]    .

Po podłączeniu Mixx StreamPort do zasilania naciśnij kilkakrotnie przycisk 
trybu    [9]    , aż na ekranie pojawi się „TX”    [6]    . Oznacza to, że Mixx StreamPort 
ma obecnie wybrany tryb transmisji.

Włącz słuchawki lub głośniki Bluetooth i przełącz je w tryb parowania. Nazwa 
urządzenia audio Bluetooth pojawi się na ekranie    [6]    i można je wybrać, 
obracając pokrętło wielofunkcyjne    [11]    i naciskając je; po sparowaniu 
ekran    [6]    potwierdzi, że urządzenie Bluetooth zostało pomyślnie połączone.

Możesz podłączyć drugą parę słuchawek lub głośnika:

Przełącz drugie urządzenie w tryb parowania podobnie jak pierwsze.

Naciśnij przycisk Bluetooth    [8]    , aby wyszukać dostępne urządzenia. 

Naciśnij pokrętło wielofunkcyjne    [11]    , aby wybrać urządzenie. Możesz go 
obracać , aby przewijać listę urządzeń na ekranie    [6]    .

Podczas transmisji możesz nacisnąć pokrętło wielofunkcyjne    [11]    , aby 
odtworzyć/wstrzymać dźwięk lub obrócić je zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara/przeciwnie do ruchu wskazówek zegara, aby zwiększyć/zmniejszyć 

głośność.

Aby rozłączyć obecnie sparowane urządzenia, naciśnij przycisk 
rozłącz    [10]    . Twój Mixx StreamPort przejdzie następnie w tryb parowania, 
wyszukując inne urządzenia.

Jeśli urządzenie audio zostało już sparowane w 
przeszłości, Mixx StreamPort automatycznie połączy się 
ponownie, jeśli oba są w trybie parowania.

Podwójne połączenie: strumieniowe przesyłanie 
dźwięku do jednego lub dwóch zestawów słuchawek lub 
głośników Bluetooth.
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TRYB ODBIORU (RX)
Po podłączeniu Mixx StreamPort do zasilania naciśnij kilkakrotnie 
przycisk trybu    [9]    , aż na ekranie pojawi się „RX”    [6]    . Oznacza to, 
że Mixx StreamPort ma obecnie wybrany tryb transmisji.

Możesz podłączyć swój system audio do Mixx StreamPort za 
pomocą dostarczonego optycznego kabla audio    [13]    lub 3,5 mm 
kabla AUX    [14]   . 

Przełącz telefon lub inne urządzenie audio Bluetooth w tryb 
parowania i wybierz z listy „Mixx StreamPort”, aby się połączyć. Po 
połączeniu na ekranie pojawi się nazwa urządzenia    [6]    .  

Możesz nacisnąć przycisk Bluetooth    [8]    , jeśli Twój Mixx 
StreamPort po wejściu w tryb odbioru nie przejdzie automatycznie w 
tryb parowania.

Aby odtworzyć/wstrzymać, naciśnij pokrętło wielofunkcyjne    [11]    lub 
obróć je zgodnie z ruchem wskazówek zegara/przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara , aby zwiększyć/zmniejszyć głośność.

Streamuj muzykę ze smartfona lub innego 
urządzenia audio Bluetooth bezpośrednio do 
domowego systemu muzycznego lub głośnika.
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TRYB BYPASS
Po podłączeniu Mixx StreamPort do zasilania naciśnij 
kilkakrotnie przycisk trybu    [9]    , aż na ekranie pojawi się 
„Bypass Mode”    [6]    . Oznacza to, że Mixx StreamPort ma 
obecnie wybrany tryb transmisji.

Możesz podłączyć swój system audio do Mixx StreamPort za 
pomocą dostarczonego optycznego kabla audio    [13]    lub 
3,5 mm kabla AUX    [14]    . 

Podczas łączenia Mixx StreamPort za pomocą trybu bypass 
upewnij się, że używasz tej samej metody połączenia 
między Mixx StreamPort a telewizorem, co między 
systemem audio a Mixx StreamPort.  

Ta konfiguracja umożliwia jednoczesne 
korzystanie z nadajnika-odbiornika 
Bluetooth i domowego systemu audio/
listwy dźwiękowej telewizora. 

Uwaga: korzystanie z konfiguracji przewodowej TRYBU 
BYPASS z Mixx StreamPort w trybie TRANSMISJI 
(TX) oznacza, że dźwięk z telewizora będzie również 
przekazywany do głośników lub listwy dźwiękowej, 
co umożliwi jednoczesne słuchanie telewizora przez 
podłączony system audio oraz słuchawki – jest to 
przydatne, jeśli jedna osoba musi słuchać telewizora na 
wyższym poziomie głośności.
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Upewnij się, że produkt jest 
prawidłowo podłączony przy 
użyciu oryginalnych akcesoriów 
producenta dołączonych do 
produktu. 

NIE wprowadzaj 
nieautoryzowanych zmian do 
tego produktu.

NIE otwieraj tego produktu.

Niniejszy produkt może 
zawierać małe elementy 
mogące stanowić ryzyko 
zadławienia. Trzymaj produkt 
poza zasięgiem dzieci poniżej 6 
roku życia i z dala od zwierząt.

Czyść tylko suchą szmatką – 
NIE używaj detergentów ani 
płynów do czyszczenia tego 
produktu.

WAŻNE!
Nie używaj niecertyfikowanej 
ładowarki ściennej PD lub QC3, 
ponieważ może to spowodować 
uszkodzenie produktu. Używaj 
tylko załączonego kabla do 
ładowania urządzenia.  

Jeśli Twój produkt został w 
jakikolwiek sposób uszkodzony, 
nie działa normalnie lub 
został upuszczony, przed 
dalszym użytkowaniem poproś 
odpowiednio wykwalifikowaną 
osobę o sprawdzenie produktu.

Zakres temperatur roboczych 
dla tego produktu: od 5°C do 
40°C.

UNIKAJ poddawania tego 
produktu szybkim zmianom 
temperatury.

Unikaj wystawiania produktu 
na działanie wilgoci, rozlanych 
płynów lub rozprysków cieczy. 

W razie wystąpienia 
któregokolwiek z wyżej 
wymienionych problemów, 
wyłącz urządzenie i skontaktuj 
się z MIXX Ltd pod adresem 
support@mixx-io.com

BEZPIECZEŃSTWO
UWAŻNIE PRZECZYTAJ TEN ROZDZIAŁ.



[EN] This product can be recycled. Products bearing this symbol 
must NOT be thrown away with normal household waste. Take the 
product to a collection point designated for recycling of electronic 
devices. Find out more about return and collection points through 
your local authority.

[FR] Ce produit peut être recyclé. Les produits portant ce 
symbole ne doivent PAS être jetés avec les ordures ménagères 
normales. Amener le produit à un point de collecte désigné pour 
le recyclage des appareils électroniques.

[DE] Dieses Produkt kann recycelt werden.Mit diesem Symbol 
versehene Produkte dürfen NICHT über den Hausmüll entsorgt 
werden. Entsorgen Sie dieses Produkt über eine Sammelstelle 
für das Recycling elektronischer Geräte. Weitere Informationen 
über die Entsorgung und Sammelstellen erhalten Sie bei Ihrer 
örtlich zuständigen Behörde.

[NL] Dit product kan worden gerecycled. Producten met 
dit symbool mogen NIET bij het normale huisvuil worden 
weggegooid.Breng het product naar een inzamelpunt dat is 
aangewezen voor het recyclen van elektronische apparaten.
Meer informatie over inlever- en ophaalpunten vindt u bij uw 
gemeente.

[ES] Este producto se puede reciclar. Los productos que lleven 
este símbolo NO deben desecharse con los residuos domésticos 
normales. Lleve el producto a un punto de recogida designado 
para el reciclaje de dispositivos electrónicos. Obtenga más 
información sobre los puntos de devolución y recogida a través de 
su autoridad local.

[IT] Questo prodotto può essere riciclato. I prodotti contrassegnati 
da questo simbolo NON devono essere gettati con i normali rifiuti 
domestici.Portare il prodotto in un punto di raccolta designato 
per il riciclaggio di dispositivi elettronici. Scopri di più sui punti di 
restituzione e raccolta presso la tua autorità locale.

[PT] Este produto pode ser reciclado. Os produtos com este 
símbolo NÃO devem ser eliminados juntamente com o lixo 
doméstico normal. Leve o produto a um ponto de coleta designado 
para reciclagem de aparelhos eletrônicos. Saiba mais sobre os 
pontos de devolução e recolha junto da sua autoridade local.

LET’S RECYCLE
RECYCLAGE | PRODUKTRECYCLING | LATEN WE RECYCLEN

RECICLEMOS | RICICLIAMO | VAMOS RECICLAR
LAD OS GENBRUG | KIERRÄTETÄÄN | RECYKLACE

LÅT OSS ÅTERVINNA | RECYKLING



[DA] Dette produkt kan genbruges. Produkter med dette 
symbol må IKKE smides ud sammen med almindeligt 
husholdningsaffald. Aflever produktet til et indsamlingssted, der 
er beregnet til genbrug af elektroniske enheder. Få mere at vide 
om retur- og indsamlingssteder gennem din lokale myndighed.

[FI] Tämä tuote voidaan kierrättää. Tällä symbolilla varustettuja 
tuotteita EI saa heittää pois tavallisen kotitalousjätteen mukana. 
Vie tuote keräyspisteeseen, joka on nimetty elektronisten 
laitteiden kierrätystä varten. Kysy lisää palautus- ja keräyspisteistä 
paikalliselta viranomaiselta.

[CZ] Tento výrobek lze recyklovat. Výrobky označené symbolem 
NESMĚJÍ být vyhazovány s běžným komunálním odpadem. 
Výrobek odevzdejte na sběrné místo určené k recyklaci 
elektronických zařízení. Více informací o sběrných místech vám 
poskytne místní úřad. 

[SV] Denna produkt kan återvinnas. Produkter med denna symbol 
får INTE kastas som vanligt hushållsavfall. Ta produkten till en 
återvinningscentral som är avsedd för återvinning av elektroniska 
enheter. Ta reda på mer om retur- och återvinningscentraler via 
din lokala myndighet.

[PL] Ten produkt można poddać recyklingowi. Produktów 
oznaczonych tym symbolem NIE WOLNO wyrzucać razem ze 
zwykłymi odpadami domowymi. Oddaj produkt do punktu zbiórki 
urządzeń elektronicznych przeznaczonych do recyklingu. 
Dowiedz się więcej o punktach zwrotu i odbioru w swoim 
lokalnym urzędzie.
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